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Baptiste.—Ca fait rien : rempor-
te les plats, tout Vecristal, fordnom
de nom d'un nom, tu d’vrais com-
prendre mieux qu’ca d ton age | (le
frappant du pied au derridre) Tiens
attrappe, ¢a t'apprendra 3 avoir d'la
mémoire une autre f:is.

Nicolas (3 part).—C’est. pas par
I4 qu’elle est la mémoire. (11 prend
le service et sort par la droite ol
on entend un bruit de vaisselle
brisée.)

Baptiste.—Bon 'v'14 qui a cassée
nion beau cristal,

Nicolas (entrant).—P’pa.

Buptiste.—Sort.

Nicolas (fausse sortie).—La vais-
selle...

Buptiste.—Va ten...

Nicolas.~ Elle est cassée...

Baptiste.—Va t'en, bon rien, vau-
rien, propre & rien ; j'te chasse...
tu r'viendras quand j'tappellerai
(Nicolas sort.) Ma belle vaisselle
qui m’a cofité.—

Nicolas (entrant).—Qui t'a cot1é
dix sept cents. C’est ben d'valeur,
mais on perdra pas tout ; j'vas ra-
muaeser les morceaux. (Ll sort.)

Baptiste.—Excusez-le, vous sa-
vez, il n’'comprend pas... vous com-
prenez... .

Monaco.—Oul... oui... Vous plai-
rait-il, brave homme, d’accepter ce
cigare ?

Baptiste.—Non merci, M’sieu
nous autrea on fume que du tabac
cannyen.

Kirib1.—Mais laissez pour au-
juurd’hui votre pips, et gottez de
oe cigare,

Baptiste.—Puiaque vous y t'nez
tant, j'vas essayer. Il prend le ci-
gare que loi tend Monaco, et
frotte une vingtaine d’allumettes
pour allumer sou cigare qui ne
peut btaler et pour canse ; il a ou.
blié d’en couper le bout.)

Kiribi,.—Maintenant cher M, Bap-
{iste, voue d:sirez, n'est-oe pas, en-
tendie quelque chore de mon ré-
pertoire?

Baptiste.— Hein...
oui...

Kiribi.— (11 s’'avance au milien
de la £olus et récite un monologue
cemique, auquel Baptiste ne fiit
asuocun cas ; il est oocoupé & son ci-
gare. Voyant qu'il ne peut Vallu-
mer, il le jette et prend ea pips,
I'allume et fume. Nicolas qui en-
tre au moment préois, 1amasse le
cigare, coupe le bout avec ses dents
et le lance Bur son pdre qui ne sait
pas oe que cela veut dire. Baptis-

-

oui... oui...

te regarde en l'uxr, tandis que Nl-
colas allume le cigare et sort avec
un air conquérant. Vers la fin
du monologue Baptiste qui était
devenu attentif, rit sux éolats.)
Oh ! o'est beau ga ; c'est didle (re-
gardant sa pipe) et c’est bon,
Monaco.~— Désirez-vous, DMattre
Jean Baptiste, que je vous chante
fjuelque chose ?
Baptiste.—Bsen oui... ah ben oui. .
Monaco (Il parle bas & Xiribi,
puis commence sur l'air de f7ére
Jacgques.)
Ecoutez bien
J'vais vous chanter
Uae chanson
Sur Pair du
Kiribi ef Monaco (Ensemble).
Do r¢ mi fa sol In
Do ré mi fa sol la
Mi ré do
Do ré mi

Monaeo, (ici Baptizte s’endort.)—
Brave pére.
Kiribi.—Jean Baptiisie (chantant).

Vous dormez
Vous doroez
Kiribi et Monaco.
o ré mi fa sol Ia
Do ré 1ni fa sol 1a
Mi ré do
Do r6 mi
Baptiste. (Révant tout haut.) —
Ni, ni, pi.. ni.. eo... co... Nico-
las... es-tu la. (Kiribi et Nizolas
ge consultent tout basg.)
Nicolas, — Quoi... hein...
m’v’la p'pa, quoi qui a ?
Kiribi (4 Nicolaz.) — Tu prut
t'aeseoir, nous allons chanter un
couplet pour toi. (Nicolas s'ussied.)
Monaco et Kiribi,—

p'pe ;

Beau Nicolas
Beau Nicolas
Ne dors pas
Ne dors pzas

(ici Nicolas s’endors.)
Do té mi f« sol la
Do ré mi fa snl la

Fa sol 1a

La rol fa

(Baptiste et Nicolus derment;
- p & 1s co uplet, Monnco tire de ea

v liseuo grand couteau wun pni-
gnard et déclame le réoit de dés:s
poir des ** Piastres Rouges,”

A la fin du ré:it Monaco pousse
un cri ranque puis, avee Kiribi, sc
retire au fond de la scéne,)

Nicolas (réveillé par le ori de

Dieu, qu'sst ce que ¢ 'est ga ? Tisar,
la youste que j'suis doac... j’suis p1-
dans mon lit pour eQr... j'suis t'y:
perdu daus un grand bois... non y
fait chaud et pas d’lune. Mais

elryions que j’suis donc (un silence)

Monaco.) — Ah | mon Dien, mon

dans la salle. It l¢s pensionnaires
chantaient quand j'm’suis endormi.
Mgis élayouste qu'y sont eux
autes ?

(I1se Idve et s’assiods sur la chai
ge & trois pieds, et tombe par terre)
A tordnom, de nom d'un nom en
core cette maudite chaige ! (il reste
par terrs, — pendant ce temps Mo-
onaco et Kiribi font semblant de
ronffler, aesis prés de la table.
Nicoles ss Inmentant) A mon Dien,
seigneur... Jésus Marie, Maiie Jésus,
j'suis t’y mcrt ? (se lamentont plus
fort) A p’pa... mon bon p’pa chéri,
visnt & mon g'cours, 8'il vous plait.
(pleurent tout bas,) Hi hi hi he he
he hi hi hi.

Kiribi (sourdement).—~As-tu ton
poignard, com pagnon ?

Monaco.—Oui, camarade. S'agit-
il de le gaiguer & blanc, ou do la
pendre ?

Nicolas (d'une voix lamenta-
ble).—P’pa! au meurtre | aux vo-
leurs | au secours | (Il se ldve et
pouese la chaise qui tombe nux pied
de Bap.iste, et lui, tombe au milien
de la gcéns en criunt : ) Au fsu !

B.iptiste (se relevant.)—Heia...
quoi | ’feu? (Il va pour w’élancer
tombs sur la cl.aise, se reldve, fait
un pas en disant ;) Mon Dieu { (et
retombe pardessus Nicolas) Sac &
puapier !

Nicolas (ués effrayd.—Au meur
trel su voleur |

Buptiste.— Hein | un homma...
mort ; c'est t'y toé Nicolas P

Nicolas.—Ah | c¢’est toé p'pa l...
Oui, c¢'est moé, ton Nisolas |

Baptiste.—Es-tu mort ?

Nicolus—]'sais pas.

Baptiste,—E Ia youste qu'il est
I'feu ?

Nicolas.—Sais pas... quel feu ?

Baptiste.—C’est’y des voleurs ?
Nicolas.—Eais pas ; j'entendu erier :
*ton poiguard...” **Vsaigner” y
tont 'y fait que chose?

Nicole:.—Ah 1 sais pas.

Baptiste. —Es-ia bless6 ?

Micolas. -J’cré ben qu’oui.

Baptiste.—E la yousts ?

Nionlas. (Moutrant sa tote).—

Ic:te (sonbras) li (son derridre) et
pis icite (aa jambhe) ot pis Id (son
pied) la itou (son ventre) icite ito.
(son estomac) et pis icite itou 13

Baptiste.— Pauvre enfaat, o't’y
dea coups d'pieds, ou ben des coups
d'coutaux que les misérables t'ont
ionués ?

Nicolas, — Sais pas; j'crté6 ben
qu’'non ?

Baptiste.—~Mais comment as-tu
attraper ces coups-la ?

Nioolas.—C’est en tombant, d’la

chaise la youste que j’métais endor-
mi. -

Ohl j'm rappelle a c’t’heure ]sum

Baptiste —Ah | c’est parce que
t'es tombé que tu t'es fait mal, et
tu 1’disais pas.

Nicolas.—Mais vous m’lavez pas
demandé. (Il se 1éve.)

Baptiste (se levant). —Ben attra-
pe ¢& vearien. (Il lui dunne du
pied au derridre.. Mais Nicolas se
recule et Baptiste tombe sur le dos
sn crisnt:) Va tlen, mal élevs,
j'te chasse. (Nicolas va pour gortir
mais ne trouvant pas la porte, se
cache sous la table.)

Baptiste (se relevant).—Tordnom
de nom d’un nom,y s'passe des
choses icite extraordicaires. J'vas
en avoir le caur nette. (Il sort par
Ja droite en disant) Malheaur aux
mefecteurs qui sont icite, si y sont.
(Monsco et Kiribi sortent.)

Scéne 14

Nicolas.—M’va fourré dans une
drole de position.

Sceéne 15

Nicolag, Biptiste.— (Bapliste ar-
mé d’un fusil, fait le tourde 1a scd-
ne.)

Nicolas,.—A tordnom, de nom
d'un nom, de mille noms ds chien.
V'la poupa avec son grand fisi de
37. C't'y pour tirer su moé. Sainte
bénile ; si j'grouille j’suis mort.
(Ea voulant se renfonoer d’avanta-
go sous la table il larenverse. Bap-
tiste fait un bond de c6té6 et son
fusil part. Baptiste tombe & la ren-
verse en oriant) M, Tiribi M. Co-
wano, (ad libitum.)

Scéne 16

Les mémes plus Monaco et Ki-
ribi.— (Ces derniers entrent en
ucéne en riant puis redeviennent
sérisux. Kiribi allume la chan-
delle.)

Monaco.— (Allant vers Nigolas)
Un homme mort.

Kiribi.— (Allant vers Baptiste)
Celui-ci est vivant.

Monaco. — (Déclamant) Voioi
la victime !

Kiripi.— (méme jeun.) V'la l'as-
saasin |

Moraen.—Mauis c'est Nicolas...
pvre victimel

Kiribi.—Da son pars, vil assasein |

Monaco.—L'auteur du coup de
fusil, est 'auteur des jours de cet
eafant. [Monaco et Kiribi se rap-
prochent ]

Ki-ibi.—Qu'allons nous faire ?

Monaco. —Pcévenir la justice. Va
charchar un policemas. Moi je
reste pour surveiller I'nisnsin, car
8i .inog la lutte i1 a 616 blesss il
n'est pa3 mort et il peut &ire eccor e
daogereux. [Kuibi sort.]

Scéne 17

Los mémss moins Kiribi,—
Monaoco [II prend lefusil et se pro-



